
 

ESPRESSO KÁVOVAR (CE4525) 

Vážený zákazník, 

Ďakujeme vám za zakúpenie výrobku značky SOLAC. 

Vďaka jeho technológii, dizajnu a prevádzke, ako aj skutočnosti, že spĺňa najprísnejšie 

štandardy kvality, je zabezpečené plne uspokojivé používanie a dlhá životnosť výrobku. 

 

BEZPEČNOSTNÉ POKYNY A UPOZORNENIA 

• Pred zapnutím spotrebiča si pozorne prečítajte tento návod a uschovajte ho na budúce 

použitie. Nedodržanie týchto pokynov môže viesť k nehode. 

• Tento spotrebič môžu používať deti od 8 rokov, ak sú pod dohľadom alebo boli poučené o 

bezpečnom používaní spotrebiča a rozumejú súvisiacim rizikám. Čistenie a používateľskú 

údržbu nesmú vykonávať deti, pokiaľ nie sú staršie ako 8 rokov a pod dohľadom. Uchovávajte 

spotrebič a jeho kábel mimo dosahu detí mladších ako 8 rokov. 

• Tento spotrebič môžu používať osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými alebo 

mentálnymi schopnosťami alebo osoby bez skúseností a znalostí, ak sú pod dohľadom alebo 

boli poučené o bezpečnom používaní spotrebiča a rozumejú súvisiacim rizikám. 

• Deti musia byť pod dohľadom, aby bolo zabezpečené, že sa nebudú so spotrebičom hrať. 

• Pred použitím vyčistite všetky časti výrobku, ktoré budú prichádzať do styku s vodou alebo 

kávou, spôsobom uvedeným v časti o čistení. 

• Tento spotrebič nesmie byť ponorený do vody ani inej kvapaliny. 



• Zabráňte rozliatiu na konektor. 

• Povrch vykurovacieho telesa zostáva po použití určitý čas horúci. 

• UPOZORNENIE: Nesprávne používanie tohto spotrebiča môže viesť k zraneniu. Pri čistení je 

potrebné dbať na zvýšenú opatrnosť. 

• Kávovar nesmie byť počas používania umiestnený v skrinke. 

• Ak je napájací kábel poškodený, musí byť vymenený výrobcom, autorizovaným servisom 

alebo podobne kvalifikovanou osobou, aby sa zabránilo nebezpečenstvu. 

• Tento spotrebič je určený na používanie v domácnosti a podobných prostrediach, ako sú: 

– kuchynky pre zamestnancov v obchodoch, kanceláriách a iných pracovných prostrediach; 

– farmy; 

– používanie klientmi v hoteloch, moteloch a iných typoch ubytovania; 

– penzióny typu bed and breakfast. 

 

ANGLIČTINA (PÔVODNÉ POKYNY) 

EN 

• Pred pripojením spotrebiča skontrolujte, či napätie uvedené na výrobnom štítku zodpovedá 

napätiu elektrickej siete. 

• Pripojte spotrebič do zásuvky s minimálnym prúdovým zaťažením 10 ampérov. 

• Zástrčka spotrebiča musí správne pasovať do elektrickej zásuvky. Zástrčku nijako 

neupravujte. Nepoužívajte adaptéry. 

• Nepoužívajte spotrebič, ak je poškodený napájací kábel alebo zástrčka. 

• Neťahajte za napájací kábel. Nikdy nepoužívajte kábel na zdvíhanie, prenášanie alebo 

odpájanie spotrebiča. 

• Neomotávajte napájací kábel okolo spotrebiča. 

• Skontrolujte stav napájacieho kábla. Ak je poškodený, zvyšuje sa riziko úrazu elektrickým 

prúdom. 

• Ak dôjde k poškodeniu krytu spotrebiča, okamžite ho odpojte od elektrickej siete, aby sa 

zabránilo možnosti úrazu elektrickým prúdom. 

• Nepoužívajte spotrebič, ak spadol, sú na ňom viditeľné známky poškodenia alebo ak 

netesní. 

• Nedotýkajte sa zástrčky mokrými rukami. 

• Spotrebič musí byť používaný a umiestnený na rovnom a stabilnom povrchu. 



• Neukladajte spotrebič na horúce povrchy, ako sú varné dosky, plynové horáky, rúry a 

podobne. 

• Dávajte pozor, aby nedošlo k neúmyselnému spusteniu spotrebiča. 

• Nenechávajte spotrebič na daždi ani vystavený vlhkosti. Ak sa do spotrebiča dostane voda, 

zvyšuje sa riziko úrazu elektrickým prúdom. 

 

SERVIS 

• Akékoľvek nesprávne používanie alebo nedodržanie návodu na použitie ruší záruku a 

zodpovednosť výrobcu. 

 

PORUCHY A OPRAVY 

• V prípade problémov odneste spotrebič do autorizovaného servisného strediska. 

Nepokúšajte sa ho rozoberať ani opravovať bez odbornej pomoci, pretože to môže byť 

nebezpečné. 

 

PRE VERZIE VÝROBKU URČENÉ PRE EÚ A/ALEBO V PRÍPADE, ŽE TO VYŽADUJÚ PREDPISY VO 

VAŠEJ KRAJINE 

EKOLÓGIA A RECYKLOVATEĽNOSŤ VÝROBKU 

• Materiály použité na balenie tohto spotrebiča sú súčasťou systému zberu, triedenia a 

recyklácie. Ak ich chcete zlikvidovať, použite príslušné kontajnery určené pre jednotlivé druhy 

materiálov. 

• Výrobok neobsahuje koncentrácie látok, ktoré by mohli byť považované za škodlivé pre 

životné prostredie. 

• Tento symbol znamená, že ak si želáte výrobok po skončení jeho životnosti zlikvidovať, 

odovzdajte ho autorizovanému zberateľovi elektroodpadu na selektívny zber elektrických a 

elektronických zariadení (WEEE). 

• Informácie týkajúce sa nariadenia (EÚ) 2023/826 o požiadavkách na ekodizajn týkajúcich sa 

spotreby energie v režime vypnutia a pohotovostnom režime: 

– Tento kávovar má spotrebu energie 0,257 W v režime vypnutia. 

– Režim vypnutia sa aktivuje automaticky za menej ako 30 minút po ukončení prevádzky. 

• Informácie týkajúce sa látok vzbudzujúcich veľmi veľké obavy (SVHC) podľa nariadenia 

1907/2006/ES (REACH). Tento výrobok obsahuje olovo (látka SVHC), CAS číslo: 7439-92-1. 



• Tento spotrebič spĺňa požiadavky smernice 2014/35/EÚ o nízkom napätí, smernice 

2014/30/EÚ o elektromagnetickej kompatibilite, smernice 2011/65/EÚ o obmedzení 

používania niektorých nebezpečných látok v elektrických a elektronických zariadeniach a 

smernice 2009/125/ES o požiadavkách na ekodizajn výrobkov súvisiacich so spotrebou 

energie. 

 



 



 

ESPRESOVAČ KÁVY 

CE4525 

POPIS 

• A Ovládací panel  

• C Otočný ovládač para/voda  

• D Parná tryska  

• E Nástavec parnej trysky  

• F Držiak filtra  

• G Odkvapkávacia miska  

• H Plocha na ohrievanie šálok  



• I Mriežka odkvapkávacej misky  

• J Nádržka na vodu  

• K Odmerka/tamper  

• L Filter na 1 šálku  

• M Filter na 2 šálky  

 

OVLÁDACÍ PANEL 

• A1 Tlačidlo pary  

• A2 Tlačidlo Zap/Vyp  

• A3 Tlačidlo 1 šálka  

• A4 Tlačidlo 2 šálky  

Ak model vášho spotrebiča neobsahuje vyššie uvedené príslušenstvo, je možné ho zakúpiť 

samostatne v autorizovanom servisnom stredisku. 

 

POUŽÍVANIE A STAROSTLIVOSŤ 

• Pred každým použitím úplne rozviňte napájací kábel.  

• Nepoužívajte spotrebič, ak diely alebo príslušenstvo nie sú správne nasadené alebo sú 

poškodené.  

• Nezapínajte spotrebič bez vody.  

• Nepoužívajte spotrebič, ak nefunguje tlačidlo zapnutia/vypnutia.  

• Nepremiestňujte spotrebič počas prevádzky.  

• Dodržiavajte značky MIN a MAX na nádržke na vodu.  

• Ak spotrebič nepoužívate alebo ho čistíte, odpojte ho od elektrickej siete.  

• Pred dopĺňaním vody odpojte spotrebič zo zásuvky.  

• Neukladajte spotrebič, pokiaľ je ešte horúci.  

• Používajte iba vodu.  

• Nikdy nenechávajte spotrebič zapojený bez dozoru. Šetrí to energiu a predlžuje 

životnosť spotrebiča.  

 



NÁVOD NA POUŽITIE 

PRED PRVÝM POUŽITÍM 

• Odstráňte všetok obalový materiál.  

• Pozorne si prečítajte bezpečnostné pokyny.  

• Pred prvým použitím odporúčame nechať prístroj prebehnúť iba s vodou.  

• Pred prvým použitím vyčistite časti, ktoré prídu do kontaktu s vodou a kávou, podľa 

pokynov v časti Čistenie.  

 

PLNENIE VODOU 

• Pred zapnutím spotrebiča naplňte nádržku vodou.  

• Nádržku je možné vybrať a naplniť alebo iba otvoriť veko a doliať vodu.  

• Dodržujte značky MIN a MAX.  

• Uistite sa, že je nádržka správne vložená.  

• Zatvorte veko.  

Poznámka: Nádržku nie je potrebné vyberať, ale odporúča sa spotrebič pred plnením odpojiť 

zo zásuvky a skontrolovať správne usadenie nádržky. 

 

ODVZDUŠNENIE OKRUHU 

Tento postup zabezpečuje optimálnu prevádzku a je potrebné ho vykonať: 

• pri prvom spustení,  

• po dlhšom nepoužívaní (1–2 týždne),  

• po použití pary,  

• keď sa minie voda v nádržke.  

Postup: 

1. Naplňte nádržku vodou po značku MAX.  

2. Umiestnite nádobu pod parnú trysku.  

3. Pripojte spotrebič do elektrickej siete.  

4. Zapnite tlačidlom Zap/Vyp.  

5. Kontrolky začnú blikať.  



6. Nie je potrebné čakať na nahriatie.  

7. Otvorte otočný ovládač para/voda.  

8. Z parnej trysky začne vytekať voda.  

9. Nechajte vytiecť približne jednu šálku vody.  

Poznámka: Pri prvom čerpaní vody môžete počuť hluk. Je to normálne – prístroj odvzdušňuje 

systém. 

 

POUŽITIE 

1. Pripojte spotrebič do zásuvky.  

2. Zapnite tlačidlom Zap/Vyp.  

3. Kontrolky začnú blikať.  

4. Keď prestanú blikať, prístroj je nahriaty a pripravený na použitie.  

 

ODPORÚČANIA PRE DOBRÉ TALIANSKE ESPRESSO 

• Používajte 7–9 g kávy na jednu šálku.  

• Kávu jemne utlačte – nie príliš silno ani príliš slabo.  

• Pred použitím predhrejte filtre.  

• Udržiavajte prístroj čistý a občas spustite cyklus bez kávy na prečistenie systému.  

 

HORÚCA VODA 

1. V pohotovostnom režime otvorte otočný ovládač para/voda.  

2. Spustí sa čerpadlo a z trysky začne vytekať horúca voda.  

3. Po dosiahnutí požadovaného množstva ovládač zatvorte.  

 

PARA / NAPEŇOVANIE MLIEKA 

1. V pohotovostnom režime stlačte tlačidlo pary.  

2. Kontrolka začne blikať – prístroj sa zahrieva.  

3. Ponorte parnú trysku do mlieka alebo inej tekutiny.  



4. Keď je prístroj pripravený, kontrolka zostane svietiť a zaznie zvukový signál.  

5. Otvorte otočný ovládač para/voda.  

6. Po ohriatí mlieka ovládač zatvorte a trysku utrite suchou handričkou.  

7. Po dokončení znovu stlačte tlačidlo pary pre návrat do pohotovostného režimu.  

 

PRÍPRAVA KÁVY 

JEDNA KÁVA 

1. Vyberte držiak filtra.  

2. Odporúčanie: po každom použití filter vyčistite jemnou kefkou.  

3. Naplňte filter 7–9 g mletej kávy a utlačte.  

4. Vložte filter na 1 šálku do držiaka a upevnite ho otočením proti smeru hodinových 

ručičiek.  

5. Stlačte tlačidlo 1 šálka.  

6. Prístroj najskôr vykoná predinfúziu a následne pripraví kávu.  

7. Po dokončení filter vyčistite.  

 

DVE KÁVY 

• Opakujte predchádzajúce kroky s filtrom na 2 šálky.  

• Použite približne 15–16 g kávy.  

• Stlačte tlačidlo 2 šálky.  

 

NASTAVENIE MNOŽSTVA KÁVY 

Espresso je možné naprogramovať na vlastné množstvo: 

1. Pripravte kávu bežným spôsobom.  

2. Pri stlačení tlačidla 1 alebo 2 šálky ho držte, kým nenatečie požadované množstvo.  

3. Tlačidlo uvoľnite – nastavenie sa uloží.  

Rozsahy: 

• 1 šálka: 25–60 ml  



• 2 šálky: 45–60 ml  

Obnovenie továrenských nastavení 

Súčasne podržte tlačidlá 1 a 2 šálky po dobu 3 sekúnd. 

 

POHOTOVOSTNÝ REŽIM 

• Po 25 minútach nečinnosti sa spotrebič prepne do úsporného režimu.  

• Pre návrat do normálnej prevádzky stlačte tlačidlo Zap/Vyp.  

 

PO UKONČENÍ POUŽÍVANIA 

1. Odpojte spotrebič zo zásuvky.  

2. Nechajte ho vychladnúť.  

3. Vyčistite spotrebič.  

 

TEPELNÁ OCHRANA 

Spotrebič je vybavený ochranou proti prehriatiu. 

Ak sa vypne a nejde znovu zapnúť: 

1. Odpojte ho od siete.  

2. Počkajte približne 15 minút.  

3. Znova ho pripojte.  

Ak stále nefunguje, kontaktujte autorizovaný servis. 

 

ČISTENIE 

MEDZI PRÍPRAVOU KÁV 

• Vyprázdnite použitú kávu z filtra.  

• Vyčistite filter teplou vodou alebo jemnou kefkou.  

• Očistite sprchu kávovaru vlhkou handričkou.  

Pozor: Po príprave sú filter aj sprcha veľmi horúce. 

 



ZÁKLADNÉ ČISTENIE 

1. Odpojte spotrebič a nechajte ho vychladnúť.  

2. Čistite vlhkou handričkou s malým množstvom saponátu.  

3. Nepoužívajte rozpúšťadlá, bielidlá ani abrazívne prostriedky.  

4. Zabráňte vniknutiu vody do vnútorných častí.  

V umývačke riadu je možné umývať: 

• nádržku na vodu,  

• odkvapkávaciu misku,  

• mriežku odkvapkávacej misky,  

• kávové filtre.  

Po umytí všetky časti dôkladne osušte. 

 

ČISTENIE PARNEJ TRYSKY 

UPOZORNENIE: Všetky časti parnej trysky môžu byť veľmi horúce. 

Odporúča sa čistiť trysku po každom použití: 

1. Umiestnite pod trysku pohár s trochou vody.  

2. Ponorte trysku do vody.  

3. Prepláchnite ju horúcou vodou podľa pokynov „Horúca voda“.  

4. Utrite trysku handričkou dosucha.  

• Ak nevychádza para, môže byť otvor upchatý zaschnutým mliekom. V takom prípade 

opatrne použite ihlu na vyčistenie otvoru parnej trysky.  

• Po vyčistení opláchnite pod tečúcou vodou a znovu zložte.  

 

ODSTRAŇOVANIE VODNÉHO KAMEŇA 

• Aby spotrebič správne fungoval, je potrebné zabrániť usadzovaniu vodného kameňa a 

minerálnych usadenín spôsobených tvrdou vodou.  

• Odporúča sa používať vodu s nízkym obsahom vápnika a horčíka.  

• Ak to nie je možné, vykonávajte pravidelné odvápňovanie:  

Odporúčané intervaly: 



• každých 6 týždňov pri „veľmi tvrdej“ vode,  

• každých 12 týždňov pri „tvrdej“ vode.  

• Používajte iba špeciálne prostriedky určené na odvápňovanie kávovarov. 
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